ACC Chassis Base-Tikka T3 - ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right

Handed-ACC Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

Name: ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ACC Cerakote O.D.

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008003
Mfr. No.: 104451-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131930724
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Diese Anleitung soll [hnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféltig durch, um
maogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Chassis gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

®* Verwenden Sie das Chassis nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit gefahrden kénnten, wie
z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile des Chassis auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
® [esen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie beginnen.

2. Installation

® Montieren Sie das Chassis gemafl den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

® |nstallieren Sie den empfohlenen Pistolengriff von MDT, um optimale Kontrolle und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3Xx).
® Achten Sie darauf, dass das Chassis vor der Nutzung vollstandig montiert und geprift wurde.
® Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile geman den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
ElektronikAltgerate.

® Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das MDT ACC Chassis BaseTikka T3 sicher
zu verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



MDT ACC Chassis BaseTikka T3 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseTikka T3. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not modify or alter the product in any way.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chassis only with compatible stocks and grips as specified by the manufacturer.
Ensure that all components are securely attached before use.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base

® Carefully unpack the chassis base and check for any damage.

® Align the chassis base with the rifle action and ensure a proper fit.

® Securely fasten the chassis base to the rifle action using the provided screws and tools.
* Verify that all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

2. Attaching Stocks and Grips

® Select the desired stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding).

® Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the chassis base.

® |nstall MDT's Vertical Pistol Grip by aligning it with the designated area on the chassis base and
securing it properly.

3. Final Checks Before Use
® |nspect the entire assembly to ensure all components are securely attached.

® Test the functionality of the folding stock, if applicable, to ensure it operates smoothly.
® Confirm that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before performing any further checks.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseTikka T3, please refer to the manufacturer's
website or contact the designated support service.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ACC Chassis
BaseTikka T3. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ACC BaseTikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ACC BaseTikka T3. Este producto esta disefiado para proporcionar un rendimiento
Optimo y una experiencia satisfactoria. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacion esencial sobre cémo utilizar y cuidar su chasis
de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el chasis si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para rifles Tikka T3 y T3x. No lo utilices con otras
marcas o modelos.

® Mano Correcta: Asegurate de que el chasis esté configurado para la mano derecha si eres diestro. La
configuracioén incorrecta puede afectar tu control y precision.

® Accesorios Compatibles: Utiliza inicamente accesorios recomendados por el fabricante, como la
Empufnadura Vertical de MDT.

* Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento, como temperaturas extremas o alta humedad.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.

Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis ACC BaseTikka T3 asegurandote de que esté correctamente alineado.
Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.
Instala el tipo de culata que prefieras (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding) siguiendo las
instrucciones especificas de cada modelo.

® Finalmente, instala la Empufiadura Vertical de MDT segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Chasis:

® Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente instalados antes de usar el chasis.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el rifle en situaciones de
caza o tiro.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Practica buenas técnicas de manejo de armas en todo momento.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj es posible, recicla el chasis en un centro de reciclaje autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso y la seguridad de tu Chasis ACC BaseTikka T3, por
favor contacta a tu distribuidor o al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas instrucciones y disfruta
de una experiencia segura y satisfactoria con tu nuevo chasis.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations importantes sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
chassis afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du chassis.

Ne pointez jamais I'arme dans une direction ol des personnes pourraient se trouver.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance lorsqu'elle est montée sur le chassis.
Respectez toutes les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous disposez de tous les outils nécessaires.

2. Fixation: Suivez les instructions du fabricant pour fixer le chassis a I'arme. Assurezvous que toutes les vis et
fixations sont bien serrées.

3. Vérification: Une fois installé, vérifiez que le chassis est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation
® Utilisez le chassis uniquement dans des environnements sécurisés et approuves pour le tir.

® Familiarisezvous avec les commandes et les fonctionnalités du chassis avant de l'utiliser.
® Entrainezvous & manipuler I'arme montée sur le chassis dans un cadre sdr.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des piéces d'armement.
® Contactez un professionnel pour I'élimination appropriée en cas de doute.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur ou consulter le site web de MDT pour plus d'informations.

Veuillez noter que ce guide est congu pour vous aider a utiliser le MDT ACC Chassis BaseTikka T3 en toute
sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable.



Guida alla Sicurezza per il MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E importante seguire queste linee guida per prevenire incidenti e
garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare solo componenti raccomandati e compatibili con il MDT ACC Chassis BaseTikka T3.
Assicurati che il Pistol Grip sia installato correttamente prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi accessibili ai bambini o a persone vulnerabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Posiziona il Chassis Base su una superficie piana e stabile.
® Fissa il Chassis alla tua carabina Tikka T3 seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

2. Installazione del Pistol Grip:

® Seleziona il Pistol Grip Verticale di MDT.
® Sequi le istruzioni incluse con il Pistol Grip per un'installazione corretta.
® Controlla che il Pistol Grip sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

3. Uso del Chassis:
® Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia completamente assemblato e sicuro.

® Utilizza il Chassis in un ambiente controllato e sicuro.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard quando maneggi il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare i punti di raccolta appropriati per materiali riciclabili
e non riciclabili.

® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dell'alluminio e di altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, si prega di contattare il punto di
contatto dell'lUE designato.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi il MDT ACC
Chassis BaseTikka T3. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



MDT ACC Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis Base Tikka T3. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
wysokiej wydajnosci i komfortu w uzytkowaniu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrodet wilgoci i ciepta.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, natychmiast przestan go uzywac.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli masz watpliwosci co do jego stanu technicznego.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
upadkiem lub zderzeniem.

® QOsoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznosé, jesli korzystasz z produktu w poblizu dzieci lub zwierzat domowych.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz:

® Przeczytaj doktadnie instrukcje montazu dostarczong z produktem.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem montazu.

® Zmontuj produkt zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujace sg
odpowiednio dokrecone.

® Sprawdz, czy nie ma luzéw ani uszkodzenh po zakonczeniu montazu.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan techniczny produktu podczas uzytkowania.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek anomalie, natychmiast przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgto$ to odpowiednim organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybor MDT ACC Chassis Base Tikka T3. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie uzytkowaniem
naszego produktu.



MDT ACC Chassis Base Tikka T3

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ACC Chassis Base tuotteen. TAma ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kayttssa ja
huolehtimisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoéon.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia ja etta ne on asennettu oikein.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saédolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisista kayttdmenetelmista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Seuraa alla olevia vaiheita: Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat. Asenna Chassis Base
paikalleen varmistaen, etté se on tukevasti kiinnitetty. Asenna tarvittavat tukivaihtoehdot (esim. SRSX
Elite, Standard, Short tai SRSXF Folding). Liita pistoletin kahva varmistaen, ettd se on suunniteltu
kaytettavaksi taman Chassis jarjestelmén kanssa.

2. Kayttd

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista ennen kayttoa, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Huolehdi sdanndllisestd puhdistuksesta ja huollosta.

Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti noudattaen paikallisia jatehuoltom&arayksia.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi BasTikka
T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasTikka T3. Denna guide ar utformad fér att ge dig viktig information om
séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las igenom denna manual noggrant innan
du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av vapensystem.
Rapportera osdkra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast kompatibla kolvar som anges av tillverkaren.

Se till att pistolgreppet ar korrekt installerat och sékert innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar fér vapenhantering.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten fér att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i férpackningen.
® Fdlj installationsanvisningarna i den medféljande manualen for att montera chassit korrekt.
* Anvand lampliga verktyg for installationen och se till att alla skruvar ar atdragna.
2. Anvédndning av Chassi:
® |nnan du anvander chassit, kontrollera att det &r korrekt installerat och att alla delar ar i gott skick.

® Montera vapnet i chassit enligt tillverkarens instruktioner.
® Testa funktionaliteten och sakerheten innan du anvander vapnet i praktiska situationer.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

¢ Atervinn material dar det &r majligt, sarskilt aluminiumkomponenter.

® Kassera elektriska och elektroniska komponenter i enlighet med WEEEdirektivet (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta MDT:s kundsupport via deras officiella kanaler.

Vi tackar for ditt kop och dnskar dig en séker och positiv upplevelse med MDT ACC Chassi BasTikka T3.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosime, abyste si peclivé
precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposSkozeny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

P¥i instalaci a pouzivani zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné upevnény.
Budte obezfetni pfi manipulaci s ostfejSimi nebo tézkymi castmi.

Noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice, pokud je to nutné.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a naradi.

® Prectéte si navod k obsluze a ujistéte se, Ze rozumite vdem krokm.

2. Instalace
® Umistéte zakladnu na stabilni a rovny povrch.
® Upevnéte paZzbu a rukojet podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni bezpe€né utazeny.

3. Pouziti

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné sestaven a pfipraven k pouziti.
® Pouzivejte produkt pouze podle jeho uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucgasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Dékujeme,
Ze jste se rozhodli pro nas produkt, a pfejeme vam mnoho Uspéchl pfi jeho pouzivani.



